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Komoly szd komoly órában.
A csendes elmélkedés éjjeli óráiban , ha

lelkem kibontakozik a mindennapi munka köte-
lékeibal , el-el merengek népem történetének
vértöiáztatott kopár tarlóin és kimondhatlan bánat
szállj a meg keblemet, ha végig tekintek sorsán ,
mely osztál yrésze vala a legré gibb idõktõl
egészen le korunkig. Mily szakadatlan , mily
szüntelen martyrium ! Mint kapcsolódik itt
egyik gyürü a másikba végtelen lánczolatában a
meg nem érdemelt szenvedéseknek és gyötrel-
meknek ! — Majd ama ezrekre menõ vallásbaj -
nokok árnyai , kik az egyetlen e-gy isten vallo-
másával aj kaikon léptek a mág lyára ; majd
ama szerer esetleneknek halvány alakjai , kik
csapatosan elûzetv e házaikból és telkeikrõl
hontal anul bol yonganak , — vonulnak el^ lel-
kem elõtt. Komor egy ké p, mel ynek szinei
még nem fakultak el , mert e ké p a jelen-
kor képe, — és szivem görcsösen szorul
össze, ha látom , hogy szemben mind e szenve-
désekkel , melyeknek ürömpoharát a zsidó nép
mé g ki nem ürítette , hogy szemben a vissza-
vetéssel és kivéieles állással , melyet a társa-
dalomban még mindi g eltûrnie kell , ezen né p
öngy ilkos kézzel saját keblében dul és pusztitó
harezot — önmaea ellen vi.

Ha igaz , hogy a törté n elem a népek taní-
tój a, ugy mi zsidók legrosszabb tanítványai
vagyunk 5 mert mitsem tanultu nk iöle. A tör-
ténelem arra tanít bennünke t , hogy Józseftõl
kezdve egészen le a mai napig a testver-
gyülölet és testvérháború volt a forrás ,
melybõl balsorsának legnagyobb része eredt , —
mi ezen tanakat hasznunkra nem fordítottuk.

A hová csak tek'ntétünket irán itju k ha-
zánkban mindenünnen a szakadottság és zilált-
ság szomorú látványa tárul élénk. Magyarország
zsidósá gának kebelében két évtized óta beállott
szakadás irtóztató hatást szült.

Hol ezelõtt pezsdülõ , erõtelj esen., lüktetõ
közélet létezett , ott az egy testnek ketté , sõt
hárommá , négygy é szakadása által — hazánk-
ban tudvalevõleg orthodox , congressusi , status-
quo és még" — - chaszid hitközségek is léteznek —
az egészséges fejlõdés hel yébe káros tespedés
lépett ; a hitközségek életerei ketté metszvék ,
minde n j obb törekvés megbénult és az erõk
meddõ küzdelmekben emésztik fel egymást.

S vájj on a lelkiismereti szabadság, a vallás-e
az , - melynek szent lobog ój a alatt küzdenek
mindenütt ? Korántsem. A mi magán gyû-
lölet , személyes agyarkodás évek óta a
zsidó hitközsé gek keblében forrt és sistergett ,
mindez most tulcsapva a gátokon , kitört. A
vallásszabadsá g tiszta fényes paizsával fedve ,
j obbára a legalj asab b szenvedél yek , zabolátlan
dicsvágy, személyes ingerkedés , gálád bosszú-
vágy, sértett hiúsá g irtóháborút visznek a
községek léte ellen.

S ha legalább a vezetõk küzdöttek volna
becsületes fegyverrel ! Nem lett- e a tudatos ha-
zugsá g a pártküzdelem szol gálatába vonva ?
Nem röpi*etfe el a rágalom is az o méregaztatta
ny ilait ?

Nem vagyok anny ira elfogult , hogy az
egész bûnös eljárást kizárólag az egyik , vagy má-
sik párt vállaira hengerítsem , — peccabatur
intra muros et extra , — senkit sem lehet a
vétség alól felmenteni ; de nincs e jogunk épen
azoktól , kik magukat a vallás par excellence
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elöharczosainak nevezik, elvárnunk, miszerint
ragaszkodj anak a szentírás azon paran-
csolatához, hogy : „Tartsd magad távol minden
hazug szótól* (Mos. II, 23., 7.)

Épen elõttem fekszik az orth.közvetítõ bi-
zottság a vallás és közoktatási miniszterhez a f. c.
jú nius 21-én kelt rendeletére vonatkozó felirata .
Vegyük ezt csak közelebbrõl szemügyre . Mind-
já rt az elején keserves panaszként emiitik , hogy
„ az anyakönyvi rendszabály által õsrégi rabbi-
nátusi és községkötelékek lettek szétfo rgácsolva
és az Összetartás viszonya meglazitv a, ami már
maga is fájdalmasan és sok tekintetben lealázó-
lag hatott a zsidóságra" . . .

Valóban az ember alig hisz szemeinek .
Hát azok, kik nem átallották az egyenetlenség égõ
üszkét csendes, bókés községekbe vetni , kik a
zsidóság egységes testét szétdarabolták , meg-
negyedelték — j óllehet tudják, hogy a szent
thorában meg van irva : „Testetekbe ne vágj atok
bemetszéseket a azaz bölcseink magyarázata
szerint : ne osszátok a zsidóságot pártokra és
felekezetekre ;—kik még a családi élet szentélyét
is feldúlták , a legszilárdabb , legszentebb kötelé-
keke t  széjj el tépték , atyát és fiút , testvért és
testvért elkeseredett küzdõkként állítottak egy-
mással szembe két ellenséges táborban ; ök
emelnek panaszt a felett , hogy^egy-egy puszta ,
vagy falucsk a egy anyakönyvi k erülettõl el-
választatott és egy másikhoz csatoltatott ! És ez
hatott oly fáj dalmasan , ol y lealázólag ? Hát az
egész magyar zsidósá g szétdarabolása nem ha-
tott e hasonlithatlan u l fáj dalmasabban , sokkal
lealázóbban ? A ki ezen j aj kiáltást hallj a, kinek
nem jutna eszébe a talmud ismert szava :
,.Szedd ki elébb a gerendát saját szemedbõl. "

Az orth, közv. bizottsá g továbbá panaszt emel
a miatt , hogy az emiitett miniszteri rendelet sze-
rint ,, az anyakönyvvezetösé g tekintetik valamely
hitközség cri teriumak ént. " Nem érzem magam
hivatot tnak a miniszteri rendelet mellett —
mely félreismerhetetl enül az idei glenesség bélyegét
hordja magán és mely a törvény hozástól várandó
végleges szabál yozásnak elõõrseként tek inthetõ
— lándzsát törni és nem is akarom az emiitett
panasz j ogosultságát tagadni ; de mondj átok meg,
hát mi ké pezi orthodox nézet szerint egy zsidó
hitközségnek , vagy egy zsidónak criteriumát
egyáltalában ? Más e az mint kong ó, üres név ?
A ki az orthodox nevet viseli , és, ha életében
minden zsidó vallássossá gból kivetkõzött volna ,
és ha zsidóság ából egy éb nem maradt volna ,
mint  a zsidó , nóta bene orthodox név , akk( r is
ezen név vaj mi hatalmas pajzs, mely õt az eret-
neksé g vádj a ellen megvédi , mi g a többi zsidó-
emberek fiai legszi gorúbb j ámborságuk mellett ,
— ha , gyakran hibáju kon _ kívül , nem olyan
szerencsések az egyetlen üdvözitõ orth , egyház

kötelékébe tartozni , a zsidó vallástól els.zaka-
dottaknak neveztetnek.. Hogy e tekintetben
congressusi, vagy status-quo községek, illetv e
zsidók közt külömbséget nem tesznek, sok rabbi-
nikus döntvény igazolj a (L. Responsa R. Moses
Schik I. 307. resp.)

Egy a legelsõ rabbinikus coripháusok által
approbált községi tisztviselõ , ki hitközsége szol-
gálatában megõszült és teljes életén keresztül
szigorúan vallásos zsidónak bizonyult , ha községe
nem viseli az orthodox nevet , azonnal elveszti
va llási dol gokban megbízhatósá gát , a ,,zsidó
hitvallástól elszakadottnaka bélyegeztetik, mert
a szeg énynek nincs elég bátorsá ga, hogy meg-
ragadva a koldusbotot , martyrja legyen — a
közvetítõ bizottsá gnak , (1. ibid II. 2. és 25. resp.)
— nos vájjon egy zsidónak vagy községnek
eriteriuma orthodox felfo gás szerint egyébb-e,
mint puszta , üres név ?

„A zsidó vallástól elszakadt "-! Hát komo-
lyan hiszitek-e ezt ? Hát valóban legbensõbb
meggyözõdéstek- e, hogy a magyar zsidóság
ama százezrei , kik az orthodox lobog ó körül
nem sorrakoznak , a zsidósá g ból kiléptek ?

Saját meggyözödésfee k szerint a vallás-
törvények alapján meg van-e engedve száz-
ezreket a jövõ üdvösségtõl megfosztottaknak
hirdetni és oda kiáltani elébök , hogy „Semmi
részetek Izrael Istenében/ 4

Megfelel-e saját meggyözõdéstek szerint
codexeinknek , hogy — miként egy elõfordult
esetben legilletékesebb orthodox oldalról eldön-
tetett — egy j ámbor, Magyarország legtekin-
télyesebb rabbijai által approb ált sóchetj a egy
nem orthodox községnek , megszûnt ,.barzevicha ':
lenni , azaz egy nemzsidóképen tekin tend õ és
hogy „sechitáj a" még ha orthodox sochet van
mellette mint „óméd al gabbó'- alkalmazva , poszul-
nak ítélendõ ?

Hát csakugyan azt hiszitek , — és ez az a
sark pont , amel y körül az egész kérdés forog—
hogy a nem orthocloxok külön zsidó felekezetet
képeznek ?

Ha ezt vélitek , akkor szakítsátok ki a
szentírásból , az egész zsidó irodalomból mind -
azon helyeket, melyek a zsidó nép egységét
magasztalj ák és a machlókát, a megosztást és
szakadást bûntettként j elölik meg és ítélik el ,
és a békét a boldogság foglalatjának , a leg-
magasztosabb, legszentebb j ónak dicsõítik.

Akkor tépjétek szét mindama kötelékeket ,
melyek benneteket az apostátákkal összefûznek ,
akkor ne házasodjatok össze a törvény értelmében
(Eben Haezer 4, 37. lásd R. E. W. j egyzetét}
„ezen czadukima-mal, — akkor tépjétek ki
sziveitekbõl a szeretetet fiaitok , leányaito k, test-
véreitek iránt , kik nem egy orthodox község
tagjai, a szeretete t fiaitok és vejeitek iránt , kik



egy „neológ" község rabbij ai , vagy cultushiva-
ralnokaiként mûködnek ; sírj atok ez elveszett
lelkek után és gy ászolj átok õket mint a „zsidó
vallástól elszakadottakat. "

Hogy ez nem történik , az azt igazolja,
hogy a különféle zsidó felekezetre vonatkozó
állitástok meg nem áll , és nem is állhat meg az
ész ítélõszéke elõtt.

Minden felekezet mind lényegére, mind
alakj ára külömbözik a másiktól , minden hit-
vallás külsõleg megismerhetõ j elleggel bír. mely
azt a többitõl megkülömbözteti De miben kü-
lömböznek a zsidóság külömbözö töredékei ?
Hol van a határ , 3 hol a congressusi zsidó vég-
zõdik és kezdõdik az orthodox , vagy status-quo
hivõ ? Mel y hitvallás választj a el az egyiket a
másiktól ? Hol is van legalább ama külsõ jelleg ,
mely a különféle , zsidófelekezeteket j ellemzi ?
Nem áll- e Magyarország valamenny i községe
egy es ugyanazon alapján azon mozaikus-
rabbinusi ' tannak , mely a sulchan aruchban
codiíicálva van ? Nevezzen meg valaki a sul-
chan aruchon kivül még egy hittankönyvet ,
melynek szabványai szerint vallási , vagy rituális
kérdések eldöntetnek. — Mindenki tudj a , hogy
ol yan nem létezik. Vagy talán a vallási törvé-
nyeknek szigorúbb, vagy ** lanyhább megtartása
criteriuma a vallásfelekezetek különféleségének ?
A ki õszinte akar lenni , annak be kell vallania ,
hogy vannak congressusi i gazhitûek és orthodox
hitetlenek.

Mmden felekezet megtértek felvételénél
bizonyos vallási alakszerûségekkel él, de hol
van azon formula , mely által szentesítését nyeri
a congressusi zsidónak egy orth községbe való
lépése ? Olyan hizony nem létezik ; kilép, belép
kénye kedve szerint annélkül , hogy vallási meg-
gyõzõdés dolgában valamit feladnia , vagy fel-
vennie kellene.

Ls végre , ha ezek valóban különféle fele-
kezetek volnának , mi magyarázza meg ama
furcsa jelens éget , hogy egyesegyedül hazánk
az , melynek talaján négy külön felekezet birt
teljesen kifej lõdni? Miér t j utott épen nekünk
osztál yrészül e négy féle faj ta zsidóság külön-
legessége? Miért nem kapott lábra e sch isma
a 3 millióny i orosz zsidóság között is , hol a
vallási ellentétek hasonlithatlanul élesebb alak-
ban tûnnek fel ? Vari-e merevebb ellentét annál ,
mely pl. egy lengyel chaszid és egy Kallir között
fenforog ? És mégis közösen bírja el õket a
zsidó vallás talaja s mindegy ikük eszközt és
módot talál , hogy vallási szükségleteit egy
község keretén belül kielé gíthesse és Istenét
a saját maga módj a szerint imádja.

Ha tehát nem léteznek azon korlátok ,
melyek a különféle községeket elválasztj ák ,
ha az egyik községbõl a másikba való átl épés

a hit változtatásával nem jár : nem volna e
lehetséges a merev ellentéteket áthidalni és
az elvált részeket a divergáló nézetek és
meggyõzõdések kölcsönös tisztelése — és a
j ogosult igények kielégítése mellett egymáshoz
kapcsolni ?

Megengedem, hogy a congressus idejében ,
az orthodox minoritás , mely a többség által
irgalmatlanul leszavaztatott , az ezen utóbbi által
elfogadott alapszabál yok egy részében jogg al
látta veszél yeztetve a vallási conservativis'must
és az ennek szellemében vezetendõ községi
intézményeket ; és megmagyarázható, hogy szo-
rults águkban a kétségbeesés küzdelmét kezdették ;
megengedem, miszerint kell , hogy találtassanak
cautelak , melyek egy szigorúan vallásos minori-
tásnak a közsé gben vallási szükségleteinek a vallási
törvények értelmében való kielégítését minden
idõre biztosítsák ; de — nem találhatók-e meg
ezen cautelak annélkül , hogy a község egysége
kárba veszne , annélkül , hogy a vilá gnak egy
szakadozott, szétmarczangolt , egymással pat-
varkodó zsidóság megszégyenítõ látvány át
nyuj tanók?

Ha valamikor , ugy most érkezett el a leg-
k edvezõbb idõpont a kibékülésre. A congressusi
párt vezérféríiai , reméllem , áth atva lévén a megosz-
tás káros és pusztító hatásától , bizony ára minden
lehetõ engedményre készek leenelének és az
orthodoxok is kell , hogy belássák , miszerint az
okosság parancs szava volna , a húrt nem igen
feszíteni meg, a „non possumusa merev állás-
pontját elhagyni és a testvérjobbot vissza nem
utasítani. Merevség és engesztelhetetlenség reáj uk
nézve vajmi végzetessé válhatnék. -

A magyar zsidóságnak a proléta szav a
legyen jelszava : ,,Ujitsd meg napj ainkat
ugy, miként azok hajdanában valának l í f  — Ép
ugy miként a magyar nemzet a kiegyezést
avval kezdte , hogy a jog elj átszás uralkodó
theoriáj ának korszakát nem létezõnek tekintette
és a 48-as törvényekbõ l indult ki , ugy hazánk
zsidósá gának is ott kellend megragadni a fonalat ,
hol az elszakadt;— a congressus nemlétezönek
volna tekintendõ és a status-quo ante helyre
állítandó. Minden helyi kérdés egy kis jóaka rat
mellett megoldást találhat, Csak a kölcsönö s
megértés iránti ak aratnak nem szabad hiányoznia*
Már súlyosabb viszályok lettek kiegyenlítve,
bonyolultabb kérdések megoldva.

A szentírás következõ szavaival zárom be
soraimat : Midõn Józsu a odakiálltotta Mózesnek:
hadi lárma van a táborban , fájd alomtól áthatva
válaszok : „ Oh ez nem a gyözedelmeskedés hangja,
ez nem aleveretés hangja ," A hol a saját tábor-
ban üt ki a viszály, ott nincs gyözedelmeskedés
és nincs leveretés, mert ci diadal maga, a
diadal a saj át testvér felett vereséggel azonos.



,,kól annósz onóchi sómea^csak amegalázás hangját
hallo m, mert a testvérharcz lealázó és leala-
csony ító mindny áj unkra. Ezen testv érharcznak
véget vetni , ez volna legszenteb b feladata , leg-
j obbj aínknak, legnemesbbj einknek.

Dr. Schnit&ev Ármin.

Az uj rendelBt alapján létrejött
ölsö ög-yezsóg".

Igaz örömmel vesszük a hírt , hogy a sze-
gedi zsidó anyahitközség és az ottani orthodox
töredékközség közt békés egyezség j ött létre ,
még pedi g az uj miniszteri rendelet alapján.
Az anyahitközséget illeti a dicséret ; mert a cse-
kél y töredékkel ö kezdette meg a tárgyalást ,
de elismerést érdemelnek az orthodoxok is,
kik az egyezségnek akadályokat útba nem gör-
dítettek. Annál nagyob b megelégedéssel reg isz-
trálj uk e szép tényt , mert a szegedi egyezség,
melynek pontjait alább közölj ük , útmutatóul ,
helyesebben mintául szol gálhat akárhány köz-
ségnek e hazában , hol a viszonyok , ha nem is
egészen olyanok, de hasonlítanak a szegediek-
hez. Miskolcz , Makó , Debreczen , Szepesváralj a
és más községek , hol az anyahitközsé g mellett
egy másik , anyakönyvvel nem rendelkezõ köz-
ség áll fenn , a szegedi egyezség után indulva ,
könnyen helyreállíthatj ák a megzavart egyetér-
tést , mely hõ óhaj át kell , hogy képezze minden
felekezetét õszintén szeretõ zsidónak.

Az egyezségnek hozzánk beküldött j egyzö-
könyve így hangzik :

„ A szegedi zsidó anyahitközség és az ortho-
dox hitközség képviselõi között következ õ meg'álla-
podások jöttek létre :

1. Hivatkozással a nagyméltóságú m. k. vallá^-
és közoktatásügy i miniszternek 1191/1888, eln. számú
rendeletére s ebbõl folyólag Szeged sz. kir. város
tekintetes tanácsának 19,067/1888. szám alatt kiadott
végzésére , a szege *i orthodox izraelita hitközsé g tag-
jai kijelentik , hogy fent idézett miniszteri rendelet
értelmében i m a  h á z i  e g y e s ü l e t t é  alakulnak és
elismerik a hitközségnek és rabbisá gnak egységét.

2. Az imaházi egyesület tagjai a miniszteri ren-
delet értelm ében tagjaivá lesznek a szegedi zsidó
anyahitközségnek és egy felõl viselik annak köz-
vetlen és közvetett terheit , másfelõl pedig részeseivé
válnak a hitközség összes intézményeinek és neveze-
tesen a fennálló szabályok keretében igénybe vehe-
tik a hitközség által fentartott iskolákat, fürdõt és a
Chevra Kadisa intézményeit oly módon , amint ez a
hitközségi tagokra nézve általában szabályozva van.

3. Az imaházi egyesület az orthodox hitköz-
ségnek összes felszereléseit , értékeit és iratait leltár
mellett átveszi. Az orthodox hitközségnek ez idõ

szerint a város hatóságánál levõ pecsétjeit megõr-
zésre a hitközség veszi át.

4. Az imaházi egyesület az által a fönntartandó
egy külön isteni tisztelet ügyeinek intézésére tagjai -
nak körébõl választ évenként egy templomgondno-
kot, pénztárnokot , ellenõrt és jegyzõt , bejelentvén a
választás i a hitközség elöljárósá gának. — Az ima-
házi egyesület értékeit s folyó jövedelme it e tiszti kar
kezeli és számadásait vezeti , amelyeket a hitközség
minden évben megvizsgáltat.

5. A hitközség 200 frt , szóval is osztr. érték-
ben kétszáz frt évi segélyt ad az imaházi egyesület-
nek negyedévi 50 frros részletekben , amel y segély-
Összegen tul az imahási egyesület a hitközségi pénz-
tárból semmi egy éb gyámolitásra igényt nem tarthat.

6. Ezen kívül az imaház i egyesületet illetik a
saját imaházában fölaj ánlandó adományok és az ot-
tani imaszékek bérbeadásából nyerendõ jö vedelem.
A hitközség részére azonban fönnhagyatik az a jog,
hogy az imaházi egyesület imahely iségében öt férfi
ülés felett szabadon rendelkezhessék.

7. A hitközség saját alkalmazottainak sorába
átveszi „a szegedi orthodox izraelita hit özség" szol-
gálatában volt Hochmann Izrael vágót, akinek java-
dalmazása havi 43 frt 33 kr. fizetésben és 20 frt ne-
gyedévi lakbér illetmény ben állapittatik meg. — Az
igy alkalmazandó vágó a hitközségnek általános és
fegyelmi hatósága alatt áll , amenny iben azonban az
imaházi egyesület benne tovább meg nem bíznék,
annak elmozdítását kívánhatj a , amit a hitközség ala-
pos okok fennforg ása mellett teljesíteni tartozik . —
Uj vágó alkalmazásánál az imaházi egyesület az ál-
tala hirdetett pályázat alapján hármas kijelölési jo g-
gal bir és a hitközség az általa kijelölendõ három
pályázó közül tog uj vágót alkalmazni.

8. Az alkalmazott vágó a hitközsé g fõrabbijá-
nak és elöljáróságának utasítása szerint és a kije-
lölendõ helyen a hitközség gabella-czéduláinak fejé-
ben tartozik az aprójószá gvágást ellátni. Ugyan õ
köteles a vá gást a városi közvá gó hídon is elvégezni
egy az imaházi egyesület elõterj esztése alapján a hit-
község fõrabbij a és elöljárósá ga által neki kimuta-
tandó mészáros és bornyuvá gó részére, kik a hitközség
elöljárósá ga által megállapítandó gaballa-taksát a
hitközsé g pénztárába befizetni tartozik:

Az alkalmazott vágó látj a el' az imaházi egye-
sület imaházában az elõimádkozol teendõket , minden
külön dij nélkül.

9. Jelen egyezség életbe lép mihelyt azt a hit-
község és az imaházi egyesület közgyûlése elfo -
gadta , és tart mindaddi g, ami g országos törvény-
ellenkezõleg nem intézkedik.

Aláírás elõtt megjegyeztetik, hogy a 6-ik pont-
ban érintett adományok alatt kizárólag az istentisz-
teleti czélokra „ cz 'dokó" fölajánlottak értendõk , min -
den egyéb czimen tett adomány a megfelelõ rendel -
tetésre való fordítás végett a hitközségnek beszól-



A nagykárolyi ízr. elemi fiúiskola értesítõje az
1887/88. tanévrõl kicsiny, de ügyes füzet és érdek-
lõdéssel lapoztuk át. Bevezetésül „A zsidó iskola a
talmudszerzõk korában " czim alatt négy fejezetben
ismerteti L i s z e r Jakab igazgató a régi zsidó gyer-
mekek oktatását, az iskolák belsõ berendezését, a ta-
nítás idej ét és a tanítók állását, a kik a régi zsidók-
nál i gen elõkelõ, tiszteletteljes állást töltöttek be.

A hittani oktatás körül az a lényeges változás
hozatott be az elmúlt tanévben, hogy speciális tanító

*) Az értesítõ ny ilván elkésett , a mi azonban nem gátol
bennünket abban , hogy utólag is szívesen tudomást vegyünk róla .

fflég egy iskolaertesito. *)

gáltatandó. Amennyiben az imaházi egyesület közna-
pókori, isténitiszteíet alkalmával pénzgyüjtéseket esz -
közöln e, azok a Chevra Kadisát illetik.

Megjegy-e/ztetik továbbá, hogy a 7-ik pont ér-
telmében esetleg kiírandó pályázat föltételei a hit-
községi elölj árósággal egyetértõleg állapitandók meg
és a pályázat csak ennek ellenj egyzése után ad-
ható ki.

(Aláírások.)

Mint lapunk multheti számában jeleztük, a
pesti orthodox hitközség f. hó 16-án tartotta rabbi-
választó gyûlését. Két párt állott egymással szem-
ben : az ungvári és . a nagyváradi rabbi hivei. Az
elõbbiek nagy tevékenységet fej tettek ki j elöltjük
érdekében és az utóbbiak körülbelõl elõre érezhették
veresegöket, amiért is módot kerestok a választás
megakasztására, ami azonban nem sikerült nekik.

Midõn ugyanis az elnök nevezett nap délután 4
órakor megnyitotta a gyûlést azzal a kij elentéssel,
hpgy a verifikált községi tagok, kik adójukat telje-
sen kifizették , összejöttek, hogy két j elölt közt vá-
laszszanak, H e r s c h l e r  Sándor az iránt szólalt fel,
hogy a közgyûlés elé mindenekelõtt azt a kérdést
kell terj eszteni : akar-e egy általán rabbit felvenni ? E
felszólalásra nagy zaj támadt , melynek lecsillapultá-
val dr. S c h a c h t e r  Jakab, választási jegyzõ kifejtette,
hogy a rabbiállás nemcsak hogy rendszeresítve van a
községnél, hanem a törvény követelt is, hogy az
anyakönyvet rabbi vezesse ; de mindamellett a béke
kedvéért felteszi a H e r sc h l e r  által ajánlott kér-
dést : akar-e a közgyûlés egyáltalán rabbit válasz -
tani, vagy sem ? A gyûlés túlnyomó része erre igen-
nel felelt, mire újból hosszantartó zaj támadt, mely
alatt többen kezdettek beszelni az ungvári, a nagy-
váradi rabbi mellett és ellen, miközben bizony nem igen
válogatták a kitételeket, ha mindját nem csupa bó-
kokat tartalmaztak egymásra nézve.

F r a n k é i  Hermann, a nagyváradi párt vezére
erre azt az ajánla tot tette, odázzák el a választást
egy hétre, mert ilyen hangulatban választani nem
lehet, mit a gyûlés azonban el nem fogadott, mire a
nagyváradi párt óvást emelt a történen dõ választás
ellen, de mit a gyûlés tudomásul nem vett. A szo-
rongatott párt (számszerint 26-an) erre 3 kivételével
nagy lárma közepette ott hagyta a gyûlést azzal a
kij elentéssel, hogy óvási jogával mindenesetre élni
fog. A visszamaradt 45 választó (ezek száma
mindössze 103, kik közül 35, köztük a volt elnök,
F r e u d  i g e r  Mózes is a gyûlésen meg nem j elent)
erre a választási aktushoz fogtak , melynek eredmé-
nye az ungvári rabbi megválasztatása. Mellette
ugyanis a 45 szavazó közül 41-en szavaztak, 1 nem
szavazott és 3 a nagyváradi papra adtn vótumát. A

választás, mely teljes 3 óráig tartott, ezzel véget ért,,
és a tagok üdvözlõtáviratot menesztettek a megvá-
lasztotthoz , akirõl sokan azt hiszik, hogy ily körül -
mények közt a pesti orthodox rabbiságot el - nem
fogadj a .

L õ w Lázár, ungvári fõrabbi 45 éves férfiú ; fia
Lõw Jeremiásnak, volt s.-a.-ujhelyi rabbinak és a
„Divre Jirmij ohu " hires szerzõjének ; unokája L õ w
Wolf, a volt verbói rabbin ak és a „Sááre Tóroh"-
nagynevû megirójának és dédunokája a mindezeknél
híresebb Lõw Lázár, szentmiklósi rabbinak, ki az-
ujabb talmudirodalom egyik legbecsesebb »Semert
Rókéach" czimü müvét irta meg. Maga a megválasz-
tott pap az ország egyik legkiválóbb orthodox ka-
pacitása. Nagy rabbinikus tudománya mellett je len-
tékeny miveltség-gel is rendelkezik , vszép német hit-
szónok és folyékonyan beszél magyarul is. Önálló
fej, büszke j ellem, k issé hiu, ami sok sllenséget szer-
zett neki .

Mint hires atyj a, õ is eredetileg ellensége volt
az orthodox közvetítõ irodának, illetve R. e i c h lg -
nácznak és 1.4 éven át a s.-a.-ujhelyi zsidó hitközség.,
melynek atyja halála után papja lett, kivül állott az
orthodox szervezeten , Reich és társai természetesen
eretneknek kiáltották ki ezért õt is, községét is.

. S c h r e i b e r  Jóáchim , a pesti orthodoxok volt
rabbija 2 év elõtt történt halála után , midõn L õw
Lázár nevét mint az elhalálozott praedestinalt utód-
ját kezdték emlegetni, a s.-a.-ujhelyi fõrabbi hirtelen
átcsapott az orthodox táborba, kibékült Reichchal, a
ki segített neki ketté szakítani egyikét az ország leg-
régibb és legtekintélyesebb községének. A s.-a.-uj -
helyi zsidók egy része ugyanis meg akartak maradni
annak, mik voltak : status-quo hitközségnek, a rabbi-
nak azonban szintén volt pártj a és igy õ maga sza-
kította ketté községét. Az anyahitközség más rabbit
választott és Lõw a s.-a.-ujhelyi orthodoxok papja
lett. Kellemetlen helyzetébõl az ungvári hitközség
mentette ki, mely vagy egy év elõtt megválasztotta
rabbijának. A választást elfogadta, de megmaradt új-
helyi orthodox papnak is, hova félévenkint elj ár
prédikálni.

A pesti orthodoxok rabbivalaszto gyûlésérõl
és a megválasztott rabbiról.



adja elõ, Ris  e n b a c h  Lázár személyében. A zsidó
vallás tananyagánál örömmel látjuk följegyezve, hogy
a IV oszt. bélieket a h é b e r  i m a  k ö n y v  a l k a l mi
ha  s zn á l a t á v a l  is megismert - tik ; de viszont kü-
lönösnek találj uk, hogy a gyermekekkel csupán Mó-
zes I. könyvébõl fordítanak.

Az iskolát 188 f i u  g y e r m e k  látogatta, (hát
a leányok ?) a kiket a fönt említetteken kívül még
D e u t s c h  Lajos tanító oktatja.

T-T— W T/l>

.A_z „lEg-y-ezilõség"" eredeti "beszéLye-
Irta : Viola Miksa.

(6. Folytatás.)

A fiatal uraknál fényes nappal nagy társaság
van ; pezsgõs palaczkok durrognak és hozzá szól a
zene. A mint belépünk, Emil ijedtében majd le-
szédült székérõl , Alfréd pedig olyan fehér lett, mint
a frissen meszelt fal. Mi azonban senkit sem hábor-
gatunk, hanem udvariasan üdvözöljük a társaságot és
engedelmet kérünk, hogy az asztalnál helyet foglal-
hassunk. Aztán szépen mi is hozzálátunk az ételhez,
italhoz és becsületemre mondom, derültebb hangulat-
ban voltunk, mint fiaink , a kik ugyancsak meg za-
varodva és szepegve tekintgettek reánk. Utóbb a tár-
saság is észrevette, hogy „valami rothadt Dániában"
és rövid pár óra múlva egyedül voltunk a fiukkal.
Ezek természetesen el voltak készülve, hogy egy dör-
gedelmes pirongató prédikácziót kell végig hallgatniok.
Azonban én egész hidegen csupán ennyit mondok :
„Mennyi pénzetek van még ?" Összeszámolnak s
kisül, hogy már mindössze csak háromezer fo rintjuk
van. „Tudakozódtam felõletek" szólék „és értesültem,
hogy a szállótulajdonosnak már ötezer forinttal tar-
toztok. Hogyan akarj átok ezt az összeget háromezer
forinttal kifizetni ? A rendõrség már szemet vetett
rátok ; azt akarjátok talán, hogy haza tolonczoljanak ?
Valóban nagyszerû megtiszteltetés volna ránk nézve,
ha tulajdon fiaink csendõrkisérettel állítanának be
hozzánk ! Mi kényszerített titeket arra, hogy megszök-
jetek ? Megtagadtuk valaha valamely kivánságtok telje-
sítését ? Egy olaszországi kéjutazást akartatok tenni ?
Helyes ! de hát mért nem szóltatok nekünk errõl ?
Nem adhattunk volna-e mi nektek pénzt és szabad-
ságot bõségesen ? Azt akartátok, hogy ne tudj uk, hol
vagytok, és szégyenszemre lássu nk titeket haza térni? "

Ezzel kinyitottam pénzes tárcámat és hú szezer
forintot olvastam le fiamnak. Fliegenstein ugyan-
annyit olvasott le Emil elé. „így — mondám — „most
már van pénzetek . Utazzatok Olaszországba, vagy
tegyetek vele amit akartok. Ha a pénz fogytán lesz,
csak táviratozzatok, annyit küldünk, amennyit csak
kivár tok. De Írjátok meg olykor-olykor, hogy jó l
muiattok-e, Ne fukarkodj atok ; hál' Istennek nem szo-
rultatok rá. Hanem azt ám tudassátok velünk , mikor
jöttök haza, hogy várhassunk reátok ! így ni! Es most

Isten veletek, ne neheztelj etek^ hogy utánatok jöttünk,
de hát atyáitok vagyunk, ti meg á mi szeretett
fi aink."

Ezzel kezet nyújto ttam fiamnak és megcsókol-
tam õt. Fliegenstein ugyanígy tett Emillel, aztán ki-
mentünk és teljes lelki nyugalommal szépen haza^
utaztunk. És tudják , mi lett a vége? Még huszonnégy
óra sem telt el hazaérkezésünk óta, s ime Alfréd és Emil
urak máris beállítanak és visszahozzák a kapott pénzt !
Es oly j ámbor, oly csöndes, oly visszavonult életre
adták magukat, hogy szinte komolyan megij edtünk.
Azóta egyik sem követett el holmi ostobaságot és
hár Istennek a legkifogástalanabb emberekké váltak.
Lássák, igy és ehhez hasonlóan cselekedtem én, ha
gyermekeim valami fonákságot követtek el, és bizo-
nyára hálásak is e miatt irántam. Mindig becsületér-
zésükre igyekeztem hatni és sohasem sértettem õket.
Más ember alkalmasint a rendõrség segélyét vette
volna igénybe, zaj t csapott volna az újságokban és
szegényeket ugy megrémítette volna , hogy szegye -
nükben soha vissza nem tértek volna, vagy meggyü-
löltek volna bennünket. Ez nem való, ettõl óvakodni
kell ! Nagyon, nagyon sok gondot kell fordítani a
gyermek kedélye és érzületére, m ert ha ebben meg-
sértik, vajmi nehezen, vajmi sokáig heged be a seb.
Ha pedig a gyermeket félszeg nevelés által kiríakat-
beli bábbá faragj ák, ugy hogy viselete csupa alakos-
kodás és õ maga üres, haszontalan semmiség, akkor,
nem sokáig késik az az idõ, a mikor nevelõit halá-
losan meggyülöli és keservesen megátkozza.

Bermanné roppant erõfeszítést fejtett ki, hogy
a báró hosszú beszédét félbe ne szakítsa. De az öreg
báró utolsó megjegyzésére elhagyta a hosszan s fá«
radságosan magára erõszakott béketûrés.

— Talán csak nem gondolja báró ur, — kérdé
élesen — hogy leányom ilyen kirakatbeli báb ?

— Azt egy szóval sem mondtam — feleié Roth-
berg. Különben is kizárólag kegyedre tartozik, ho-
gyan neveli gyermekét. Mi közöm volna nekem ahhoz ?
Hiszen most amúgy is igen modern, lehetõleg levet-
kõzni a természetességet.

Az aj tó megnyílt ; Frida lépett be.
— Itt van négy kraj czár ; az eladott saláta ára —•

monda, sógornõjéhez furdulva.
Bermanné gyilkos tekintettel nézett ra.
— Most kellett ezt behoznod ; nem lett volna

rá elég idõ ? kérdé rikácsolva. Nem lehet az ember-
nek tõled egy perczig sem nyugta ? Ilyen neveletlen
fatuskó nincs több a föld hátán.

— De hisz a minap p irongatott meg a miatt,
mert az eladott zöldségért kapott pár kraj czárt két
óra hosszáig magamnál tartottam, — jegyzé meg
Frida félénken.

Bermanné hangja elfulladt a féktelen dühtõl.
— Takarodjál , pusztulj szemem elõl, — kiáltá —.

mert rögtön elájulok, tévé hozzá fulladozva.
— Gyermekem, — szólt Rothberg .báró FrLdához

fordulva —ön itt szolgálatban van és aligha, lehet



Tisztelt elõfizetõinket , kiknek elõfizetésük julius
végen lejárt teljes tisztelettel kérjük, méltóztassanak,
elõfizetéseiket megújítani , hogy a lap szétküldésé-
ben fennakadás ne történj ék.

Elõfizetési feltételek : .—.V: a ,-
egész évre . . . . 7 frt -— kr
fél évre , . 3 frt 50 kr,
negyed évre 1 frt 75 kr.

Papok, tanítók és községi hivatalnokoknak :
egész évre 6 frt — kr.
fél évre . 3 frt — kr.
negyed évre . , , . . . 1 frt 50 kr.

Az „Mgyenlöség"
szerkesztõsége és kiadóhivatala

Budapest, Váczi-Jcörut 3. sz.

Elõfizetési felhívás.

H I K E K..
— Felséges királyunk születése napját mint mhv

dig, ez évben is a zsidó imaházakban zsoltárok,
imák és templomi hitszónoklatokkal ünnepelték. A
dohányutczai nagytemplom tömve volt áhitatosokkal,
hol dr. K o h n Sámuel rabbi távollétében dr. K e c s-
k e m é t i  Lipót, az általunk ismételve emiitett jeles
rabbije lölt tartotta az ünnepi beszédet. A fiatal szó-
nok ez alkalommal úgyszólván remekelt szónoklatá-
val. Lendületes szavakban ünnepelte a szeretett ural-
kodónak fényes erényeit , kinek „igazság és jo g ké-
pezik trónj a alapját és kit szeretet és hûség vesz kö-
rül mindenü tt népei közt." Beszéde textusának egy
részét a következõ megkapó módon magyarázta :
„ . . . .  és legyen táboraid szent" (Mos. 5. 23. 25.),
szól a szentírás. E gy a zsidóság, ha mindjárt t ö b b
táborra szakadt is ; hogy e g y ,  azt koronás királyunk is
mondta, és hogy e g y g y é váljék , felekezetünk leg-
szentebb törekvése legyen. — Az istentiszteletnél
j elen volt az egész elöljáróság W a h r m a n n  Mór
elnökkel élén.

— Ferencz József királynak mint osztrák császár-
nak deczember 2-án tartandó 40 évi uralkodói jubi-
leuma kettõs alkalom lesz Galiczia lakóinak, kivált
a zsidó lakosoknak az ünneplésre. E napon teszi le
ugyanis H1 r s c h báró — mint Parisból irják — 12
millió frank alapítványát, mely ' a nagy adakozó ha-
tározott intentiója szerint kizárólag galicziai zsidó
népiskolák fontartására lesz rendel je.

—Rothsch ild Anselm báró emlékére fiai, Rotschild
Nathaniel, Fardinand és Albert bárók és négy leánya
1876-ban 150,000 forintos alapítványt tettek Bécs
varosa javara. Ez alapítványból ju lius 27-iken 42 ke-
resztény és 21 zsidó árva nyert 100—100 forintos évi
j áradékát, tehát 2/ .d részben keresztények. Ezeknek
kérvényeit a bécsi polgármester, a zsidó árvákéit pe-
dig az izr. hitközség elnöke intézte el. Az idén —
mint a bécsi hivatalos lap irja— 11-dikszer osztattak
ki az alapítvány kamatai.

— A prágai német egyetem egyik rendes, taná-
rát , K r a s n o p o l s ky Horácz dr. hitsorsosunkat a
közoktatásügyi miniszter a prágai j ogtörténeti állam-
vizsgálati bizottság tagjává nevezte ki.

— A barcelonai kiállítás magyar bizottságának
tagjai közül többeket részesített kitüntetésben a spa-
nyol regens-királynõ. így dr. L e d e r e r  Sándor, mi-
nisteri titkárnak az Izabella rend csillagkeresztjét és.

megelégedve a bánásmóddal, a melybén részesül. NÕm
épen szobalányt keres, sziveseri fölfogadj a önt. Átad-
jam czimemet ? Hanem igazán, ön nem igen látszik
arra termettnek, hogy szolgáljon. Egyetlenegyszer lát-
tám az önéhez hasonló kedves, gyöngéd, halovány
arczot : Romában, a Sixtini kápolnában. Bizonyára
tanult is kegyed valamit ? Leányomnak fogom aján-
lani, kis leánykája mellé. Beleegyezik ?

Frida mélyen elpirulva állt a báró elõtt, Szé-
gyenletében nem birt szóhoz jutni és helyérõl moz-
dulni. Ajka reszketett és kétségbeesetten kulcsolta
össze kezeit, mint a hogy heves felindulás alkalmá-
val, tenni szokta .

(Folyt kov.)

Szellemszikrák
a talmud , midrás- és a késõbbi rabbinikus irodalomból.

Azt még- hihetem, hogy létezik ember, ki meg-
van elégedve sorsával ; de hog-y olyan ember is élne,
ki nincsen megelégedve eszével, annyira hitem már
nem. terj ed.

Mit tartasz, rabbi, legnagyobb érdemednek ?
Azt, hogy soha sem tekintettem érdememnek

embertársam hibáj át.
*

Akárhányszor mellõzzük a kincset csak azért,
mert küzdelem nélkül juthatnánk hozzáj a.

*
Még kedveltjeink hibáit is takargatj a szerete-

tünk, hát még saját vétkeinket !
*

Rabbi, te a kevély Piturát csillaghoz hasonlí-
tottad ?

Olyan is õ, fiam , mint a csillag : fénylik, de nem
világit.

Vannak olyan emberek is, kik kevélyek — sze-
rénységükre .

*
Es vannak olyanok is, kik nagy észszel és böl-

csességgel végzik — ostobaságjaikat.
*

Szakállodig állsz a fürdõben és kezeddel hadoná-
szol, hogy távol tartsd magadtél a — vizcseppeket.

A bölcs már azért is magasabb lény a balgánál,
mert a bölcs elkövethet bolondot is, mig a balga bölcs
dolgokat nem mivelhet.

*
A mi hivatva van, hogy soká fennálljon , az ha-

mar létre nem. jöhet.
Talmudista.

Vasárnap (1888. augusztus hõ 19.) Elül hó 12.,
hétf õ 13., kedd 14., [szóf tf mán hiddus l'võnõj szerda
15., csütörtök 16., péntek 17., szombat 18. napja. [JBlul
hónak 29 napja van.] Szombaton délután olvassák a 3.
és .  4. pérek-et. Heíisz.idra : Ki S&QVõ *

Heti nap tár.



K o p p é 1 y Géza biztosnak a III. Károly rend lo-
vagkeresztjét adományozta.

— A berlini egyetem ünnep élyes évi közgyûlése
az idén is augusztus 3-án , mint alap ítóján ak , III. Fri-
gyes Vilmos királynak születése napján ment vég ue.
Ugyanekkor osztj ák ki a pályadijakat is, mint nálunk
május 13-án Mária Terézia emléke tiszteletére. Az ot-
tani jo gi kar 3 pályadija közül csak kettõ adatott ki,
és pedig az egyik egy J a c o b s o h n  Julián a má-
sik egy M ü n z e r Oszkár nevû zsidó jogásznak . E
helyen fölemiitjük , hogy a budapesti egyetem ezidei
pályakérdéseit szintén nagy számban fej tették meg
zsidó ifj ak eredmény nyel.

— A newyorki egyesült orth. zsidóközségek újon-
nan választott rabbij a, C h a r i f J. Jakab a múlt hóban
foglalta el állását. Eddigelé Wilna orosz város egyik
legnagyobb templomában hirdette isten igéit, hol tu-
dománya és szónoki képességei miatt nagy tisztelet-
ben állott. A fõrabbit a megérkezésekor 20 egyesült
hitközség titkára, B u c h h a l t e r  L, a „Beth-Hamid-
rasch Hagodol " részérõl F r e e  m an  Meyer és a zsidó
bevándorlók társulatának elnöke fogadták. Julius 8-án
a 20 hitközség elölj áróival tanácskozott nem keve-
sebb mint 6 nyelven.

— Déli Oroszországban 39 zsidó földmûvelõ
gyarmat létezik, és pedig 22 a chersoni és 17 a je-
katerinoslavi kerületben . A telepek lakossága 26,733
lélek, területe pedig 300,000 hold, mely 201 birtokos
kezében van. Ezen földterület azonban csak fele rész-
ben termékeny, másik fele legelõ es pusztaság, de
amaz meglehetõs állapotban van .

— A veszprémi izr. hitközség évenként tekinté-
lyes összeget fordit felekezeti iskolájának fentartására.
Most ismét az iskolaudvar csatornázása, a tantermek
alapos renoválására és uj czélszerü padok beszerzé-
sére szavazott meg nagyobb összeget. A közelgõ is-
kolaévben tanítókat és tanulókat már barátságos és
az egészségtan követelményeinek az eddigieknél in-
kább megfelelõ termek várják, iilismerés illeti ezért
R o s e n t h a l  Nándor, hiközségi elnököt, ki buzgó és
körültekintõ elj árásával utat-módot talált a felmerült
tetemes kiadások fedezésére, s ezzel bebizonyította,
hogy a veszprémi izr. nitközség ügyeinek veze-
tése hivatott és fáradhatatlan buzgalmu férfiura biz-
vák.

— A debreczeni izraelita hitközség képviselõ tes-
tületének e hó 15-én megtartott ülésén élénk érdek-
lõdéssel a következõ h á r o m  t a n í t ó  választatott
meg : L i p p e  József H-Böszörménybõl , R o t h  Jó-
zsef Andornakból és S m i l o v i t s  Mihály helybõl.
Megelégedéssel regisztrálható, hogy a tanítói testület
három uj tanerõvel szaporodott.

— Strassburgból irj ák, hogy a szomszédos
S c h l e t t s t a d t  községben a városi közönség az uj
zsinagóga építésére 16,000 márkát, az állami kormány
pedig 15,000 márkát adományozott. így a zsidó hit-
község csupán 20—40 ezer márka költséget volt kény-
telen elõteremteni.

— „Esketési beszédek" czimü 115 oldalra terj edõ
müvecskét bocsáj tott közre H a n d l e r  Márk , tatai fõrabbi
S i n g e r  Ede sz.-fehérvár i könyvkereskedõ kiadásában. A
beszédek a heti szidra szerint vannak rendezve és pedi g
a jelen íüzet 11 esk etési szónoklatot tartalmaz Mózes II.
könyvének szakaszaihoz ké pest. Ha az ember fi gyelembe
veszi , hogy egy ik-másik szidránál van egy könny û az
érintkezés pontj át a szidra és az esketés alkalma , vagy
íontossága között , akkor telj esen tudj uk m éltányolni szerzõ
munkáját , mely neki — nem banális köznap i dicséretet
akarunk mondani — határozotta n sikerült , E mellett ki
kell emelnünk a müvecske szép t iszta magyarsá gát és az )

egyszerû , de világos nyomást, melyért a kiadót J lleti el-
ismerés. A füzet árával -kénytelenek vagyunk adósok ma-
radni , mert mugim .< sem ismerj ük .

— A Várnai püspök a helység papjai nak kíséretében
meglátogatta ' az ottani Aliiance iskolát és a tanulókat  a
héber nyelvbõl is megvizsgálta. Midõn pedig a növendé-
kek sorában több görög gyermeket vett észre, dicseröleg
emelte ki az intézeti vezetõség türelmes és humánus el-
j árását. G á b r i e l  püspök ezen látogatása nagy örömet
okozott a várnai zsidó hitközségnek.

— Blum pasa? az egyptomi pénzügyminisztérium
vezetõj e a német császártól a porosz királyi vö-
rös sasrend másodosztályú j elvényét, a portugall ki-
rálytól pedig a Krisztus-rend csillaggal díszített lo-
vagkeresztjét nyerte . Ferencz József király õ felsége
megengedte, hogy Blum pasa e rendj eleket elfogad-
hassa és viselhesse. Blum pasa tudvalevõleg buda-
pesti származású és zsidó vallású.

— Zsidó keresztények. A Konstantinápolyban
megjelenõ „Levante Herold" czimü lap újságolja,
hogy a Batumból nemrégiben kiköltözött mintegy
100 zsidó család ismét visszament oda , miután õket
a trapezunti metropohta a görög* egyház tagjaivá
tévé s errõl nekik bizony ítvá nyokat adott ki. A ki-
keresztelkedettek azonban még most is rendesen el-
járnak a bátumi zsinagógába, de az orosz hatóságok
nem bánthatják õket , mivel bizonyítvány van min-
denik kezében a metropolitától és e mellett nem-
csak a zsidó község terheihez j árulnak, hanem a gö-
rög egyházéihoz is.

— Egy kitûnõ zsidó tudós. R a b b i n o v i t z  M. L
dr., ki j elenleg Parisban él és mûködik, több elõfizetési
felhívást és müvet küldött be az „Kgyenlõség" szer-
kesztõségének franczia levél kíséretében. Rabbinovitz
dr. orosz származású rabbinak gyermeke, ki maga
is ezen pályára készült és csak 25 éves korában ment
Boroszlóba a classikai tudományok elsajátítása végett ,
minek befej ezése után ugyanott az egyetem hallga-
tój a lett. Maj d 1853-ban Parist kereste föl , a hol az
orvosi oklevelet nyerte el, de ennek nem sok hasz-
nát vette, mert ideje legjavát a nyelvtudományoknak
és a rabbinikus tudományoknak szentelte, létre hozva
kitûnõ müvek egész sorozatát, melyeket a franczia,
angol, német és orosz tudományos világ és közélet
számos elõkelõ férfia látott el a legmelegebb ajánla-
tokkal. Többek között a franczia és angol nyelvé-
szet körébe vágó müve elõtt H ug ó Viktortól,.
G l a d s t o n e t ó l, G r a s e v s z k y t õ l  stb. találunk
aj ánló sorokat. Legnagyobb érdeme azonban , hogy a
talmud egy óriási töredékét, különösen a j ogi, orvosi
és egyéb tudományos részeket hat nagy kötetben
francziára fordította. E mü most fog megjelenni má-
sodik kiadásban. Az elõfizetési felhivást e mûre, te-
kintve R a b b i n o v i t z  dr. sanyarú helyzetét és nél-
külözéseit, nagyobb anyagi eredmény elérése czél-
jáb ól D a r e s t e , G l a s s on , D ' H e r v e y - Sa i n t -
D e n y s, F u s t e l  d e  C ou l a ng e s, Alfréd Maury
és Jules Si m o n  akadémiai tagok, gr. F o u ch e r  de
C a r e i l  senator és F i a  eh és I. D. L a b b é egyetemi
tan árok bocsátották ki. Franczia nyelvtana mellé kü-
lönösen meleg ajánlás van Alfréd M a u r y  múzeumi



Válasz Osukási Fülöp „Nyilt levelére."

"k. ü. 1888. sz.

K I V O N A T
a zombori izr. hitközség képviselõ-testületének 1888. evi

augusztus hó 5-én tartott ülése jegyzökönyvéb õl.
Elnök elõadja , hogy a Budapestén megjelenõ „Egyen-

lõsé g" czimü társadalmi hetilap f. évi 30. számában egy
a zombori izr. hilközség Elöljárósá gához intézett „Nyilt
levél" j elent meg Csuk.ási Fülö p, mint  az orszá gos izr.
tanítóe gyesület ké pviselõjé tõl , — mel yet felolvastatni kér.

Jegyzõ felo^assa a bemutatott »N y ilt levelet .«
Mielõtt — úgymond elnök a „ Nyilt levél" tárgyá-

ban a gy ûlés vélemény ét ny ilvánítaná , szüksé gesnek tart j a
az elõzmények felderítése czéljából elõadni ., hogy f. év
ju n ' us hó 20-án Walder Jakab aláírással ellátott levél
érkezett hozzá , mel y tudatta vele, hogy az orsz. magy.
ízi *, tanitó- vigyesület bács-bodrog megyei fiókegy lete Pol~
Iák Samu , zombori tan ító indí tván y ára elhatározta , ho gy
ez évi közgyûlését Zomborban tartandj a , s mely ben fel-
kéli õt , mint  a hitközsé g elnökét , hogy ezen egy let tö-
rekvéseit támogassa s a közgy ûlésen j elenjen meg.

- Mintho gy a nevezett fiókegy letnek czélbavett i t te ni
gy ûlésérõl a hitközsé ghez semminemû hivatalos értesítés
nem küldetett , s mintho gy a nevezett egy letnek egyetlen
hely beli tagja , Pollák Samu tanító ur sem tartot ta szükséges-
nek a hitközsé gnek a tervbe Vett itteni gy ülekezést hivatalosan
beje lenteni , s minthogy végre Walder Jakab tanitó urnák
fennhivatkozott  mag án levele a gy ülésezés idõ pon tj á ra
nézve semmiféle közelebbi meg határozást nem tart alma-
zott — az elnöksé g nem tarthatta mag át illetékes nek e
nevezett fiókegylet itt tartandó gy ûlése érdekébe n h.va-
talosan bármit is tenni.

Mindazonáltal Walder Jakab tanitó urnák hozzá inté-
zett levele folytán intézkedett , hogy amenny iben tény leg
itt valamel y- tanítói gy ûlés tartatnék meg, ugy annak ide-
jén a gy ûlés megtartása vé gett az iskola bármel y , hel y i-
sége, vagy a hitközsé g tanácskozási terme rendelkezésr e
bocsájtassék és a tagok elszállásolásáról gondoskodva
legyen.

Midõn pedi g a hivata los bej elentés nélkül meg érke-
zett fiók-egy let f.. évi jul ius hó 9-én tény leg megtartott a
itt gy ûlését , ö, minthogy ez idõben Zomborból távol
volt , azon személ yesen meg nem j elenhetett ; de tudo-
mása van arról , hogy a gvülésen — nem ugyan hivata -
losan — a hitközsé g néhány érdemes tagja jelen volt.

B e k ü 1 d e t e 11.

fõigazgatótól es akadémiai tagtól mellékelve. — 1
R a b b in o v i t z  dr. f. évi május 12-én ülte meg
születésének 70-ik évfordulój át, a mikor õt a.franczia
fõváros zsidósága nagy ovácziókban részesité. De a
sok dicsõség mellett alig hogy tengõdik, e zsidó tu- j
dós, ki egész életét felekezetének és a zsidó irodalom- !
nak szentelte. (Ide irjuk czimét is, hátha akad , ki tal-
mudforditását vagy kitûnõ franczia nyelvtanát meg-
rendelni óhaj tj a : Mr. le Dr. I. M. R a b b i n o v i t z
Paris, 63, rue de Seine,)

, .— Érdekes pö,F folyik j elenleg az alexandriai
zsidóhitközség és az Alexandriától Ramleh tengeri
fürdõig vezetõ vasutat létrehozott társaság között.
Ugyanis kitûnt , hogy az alkirály által a társaság-
nak átadott földterület a zsidó hi tközségé, mely
most a dus jövedelmû angol társaságot beperelte.
Annyi remélhetõ, hogy a hitközség, ha telj es kárpót-
lást nem kap is, a vasút nagyszerû j övedelmében õ
is fog részesülni, ami szintén irigylésre méltó szép
vagyont fog képezni.

— A kalocsai zsidó kereskedelmi ifjúság f. évi au-
gusztus hó 4-én a casinó ny ári hel yiségében tánc zmulat-
ságot rendezett a » J ó s z i v «  javá ra . A rendezõ urak
minden tekintetben meg lehetnek elégedve a sikerrel , mert
ezen mulatsá g —  mely kivilá gos ki v iradti g tartott , s a mely
a legjobb han gu latban fol yt le — 85 f r t  70 k r t . . j ö  ve -
d e l n i  é z e t t a » .1 ó s z i v» j a v á r a , — ezen Összeget a
rendezõsé g nagysá gos G a j á r y  Antal fõszol gabíró ur ut-
ján juttat ta a »Jósziv« pénztárába. — Az elsõ négyest
mintegy 50 pár tánczolta. Jelen voltak : L ö w i n g e r Zsó-
'fika , W e i s z  Ida , B e h r Berta , R e i c h  Jenny , R o s e n -
z w e i g Reg ina , S p i t z e r Gisella , K1 e i n Ilka , W o l f
Rózsa , R o s e n  t h a i  Rosália , W i 1 h e 1 m Franciska , F i-
s c h e r Róza , Fr i e d Adél , R o t h nõvérek , D i a m a ti t
nõvérek , G o l d nõvérek , H a h n nõvérek , S p i t z e r
Etelka , T a u b n e r  Ilka , S t e r n nõvérek , L i n d e o s t e i n '
Malvin . Kiskõrösrõl : S eh  w a r  ez  Paulina , és G r ü n -
w a l d  nõvérek kisasszonyok. — Dr. W e i s z ' Simonné ,
Dr. S t e i n e r  Józsefné , R e i c h  Mártonná , R e i c h  Li-
pótné , F e 1 ti h e  i ra né.  Buda p estrõl : P i c k Adolfn é,
T r e n s c h i n e  r Vilmosné , L ö w i n g e r Jakabné , S p i t-
z e r  Mórné , K l e i n  Li p ótné , S p i t z e r  Józsefn é, R o-
s e n z w e i g Heorikné , W o 1 f Dáv idné , Özv . F i s c h e r n é
és mé g számosak.

— A franczia zenemûvészek - Grand prix de Romé >
czimü pályadiját, mint múltkoriban már megírtuk
volt , két zsidó ifj ú nyerte el. E kitüntetésben , értesü-
lésünk szerint , a hires M a 1 é v y részesült elsõnek
zsidó létére ; kivüle még J o n a s Emil , S a l a mo n
Flector és D á v i d  Sámuel említendõk föl , kik szin-
tén földiszittettek a >>kék szalaggal.«

— Parisból a zenevilág egy érdekes halottj áról
adnak hirt. S t r a u s z  Izsák , az udvari és operabálok
egykori zeneigazgatója, ki III. N a p o 1 e o n udva-
rában nem kis szerepet játszott , j obb létre szenderült.
Strausz Strassburgban született 1806-ban és igen if- -
j an vég-ezte tanulmányait a párisi conservatoriumban.
Késõbb a T h e á t r e  I t a l i e n  zenekarába lépett,
majd a 40 es években hires, népszerû hangversenyei
által tûnt ki, míg végre 1852-ben Napóleon császár
udvari bah igazgatój ává Ion.

— Mennyibe kerül ? T. i. egy-egy ember az an-¦ gol egyház missionáriusainak ? Érdekes összehason-
lítást közöl e tekintetben az amerikai Smalley „az
evangélium ára " czimü munkájában. E szerint egy

megtért afrikai 14, az olasz 4?, . a spanyol 55,̂ a kelet-
indiai 60, a jap áni 80, egy khinai lQü és egy-egy
z s i d ó  2800 dollárba kerül.

—.__Szív- és tüdõbetegek számára nagy jöv õjû
pneumatikus készüléket szerkesztet egy philadelphiai
fiatal zsidó orvos, névszerint dr. S o 11 s-C o h e n. Sa-
lamon. Az illetõ nagy tudománya folytán már . is ta-
nár a »Jefferson » egyetemen és fõorvosa a philadel-
phiai poliklinikának.



Kolos. Mi másképen vagyunk értesülve. Láttuk a pozsony i fõ-
rabbinak sajátkezüleg irott héber levelét , melyet egy rabbihoz intézett ,
ki azzal a kérdéssel fordult hozzá : egyesülhet- e orthodox hitközség
status-quo hitközséggel , ugy, hogy az egyesült község aztán sem az
orthodox, sem a status- quo nevezetet ne viselje ? A fõrabbi válaszának
quintessentiáját a következõ rílondat képezi : „Hákói T" fi hamókóm
v' házmán " azaz : minden a helytõl és az idõtõl függ. A k i  egyszer
igy ny ilatkozott , átkokat nem szórhat minden nem orthodox község
ellen. Azért mi hamisítván} nak tartjuk azt az iratot , mel yet a pozsonyi
fõrabbi nem is látott.

Máámi n. Utána jár tam , kerestem , kutattam a lóráhban , a tal-
mudban , a pószkimban , a schulchan aruchban , de nem találtam sehol
sem, hogy a jámbor zsidónak istenen kivül míg Rebiczig Reichban
is kell hinnie . Anny i tény, hogy a magyar orthodoxia egy részének
eme uj  hitá gazatát  leg inkább maga Rebiczik (Reb Iczi g) hangoztatja.

Is habénáj im. Meg üzentük már, h ogy az az uri  ember még
semminek is csak nagy ító üvegen keresztül látszik .

K. P. umak Bpest. A spanyol zsidók zsinagóg áiban az almemor
fenn van a frigyláda mellett.

P. F. A. úrnõnek Tapolczán. Szép sorait szives örömmel kö-
zölnök , ha hasonló tárgyú czikk néhány hét elõtt lapunkban meg
nem jelent volna már.

L. L. urn ák Paks . Ha a házasulandók két any akönyvi  kerületbõl
valók , az esküvõ ott történheti k , a hol a jegyesek akarják. Engedél y
erre nézve a másik annyakönyvvezetö részérõl nem szükséges. 

y

Cz—g. Az. esketést Ön nem végezheti.
/\ „ Ma lóch , ki nizoktó ?"
Dr. S. L. ur/: ak D. Egy kisded spanyol zt idó község Buda-

pesten is fennáll.  A tagok , kik közt tekintélyes kereskedõk vannak ,
mint Amar , Albachari , Asriel , Canetti és mások , kettõ kivételével a
Balkán félszi getrõl valók.

— n— g B. Egy hires csodarabbi rezidencziá j a közelében egyr
jámbo r falusi pap nagyon sz ûk viszonyok közt mûködött . A szerény
fér fiú , ki életét böjtölés , imádkozás és a tórah tauulmányozása közt
töltötte , nem igen törõdött a~z anyag iakkal , annál j obban fog 'alkozott
vele a nag)Tavá gy<5 „rebeczn ". Számtalanszor szemére lobbantot ta , fér-
jének roppant slemilségít , utalva arra , hogy a szomszéd rabbihoz mesz-
sze vidékrõl sereglenek a hivek sok pénzzel egy-egy j ó tanácsért , mí g
ö hozzá el nem látogat senki sem. — „De, asszony, - szólalt meg
egyszer a sodrából kij öt t , sokat gy ötört férj , — mit beszélsz olyan osto-
basá got ; hiszen a szadagórai rabbi egy „szent!" Az asszonyt is elfogta
erre a méreg és ropp ant  dühvel odavá gott férj ének : „Te posé
jis zróél (istentagadó) t e ;  hisz te is egy szent vagy !" Ezt vagdaljuk
az Ön fejéhez mi is : Ügyetlen ember ; hisz rendkívüli  ügyes dolgo-
kat tud irni , miért men lé p ki tollával a ny ilvánossá gra ?

Nagy Kanizsa. Jönni fog mindakettö.  Üdvözlet !
P. H. R. úrasszonynak P -n. Czikkit  i gaz gyönyörrel olvastam.

Nemsokára ugyanis  meglátogatni szándékozom P — t. és ha elké pze-
lem , hogy Nagysád egy ebédre fog meg hívni , és hogy mily en pom-
p ásan kell .annak érteni a kony hához , ki ilyen cz *kkeket tud kifõzni
(mert én ugy hiszem , hogy mennél Íztelenebb czikket pr odukál az asz-
szony, annál ízlésesebben süt és fõz) már elõre is egy remek lakoma
gyönyöreiben úszom.

Sz. N. urnák N. B. Wünsche Ágoston nem a talmudot , hanem
talmud agadáját , tehát a héber- „ En Jákóv "t fordítja.  Köny vének a
czime , mel y bõl már két  kötet jelent meg : „ Der Babylonisch e Talmud
in seinen haggadischen Best-andthcilen wortgetreu übersetzt und durch
Noten erláutert. "

Szerkesztõi üzenetek.

SBBPPOBX8B ós ROMA.
Történeti regény a negyedik századból.

Két részben. 18.
Irta : Dr. Phili pfison Lajo s.

Fordította: Háber Samu.
— Elsõ rész. —

S í zj e f f o r i sz .
Ezért minden lehetõ módon Mirjam felé kez-

dett közeledni. A leány gyanútlanul fogadta sze-
relmének kisebb j eleit, ámbár lelkében bizonyos
tartózkodást táplált vele szemben. De mint aty-
j ának; neki is mi sem volt _ anny ira ellenére, mint
valakit megsérteni és ama szivességek j elentõségérõl
sejtelme sem volt, .mel yeket Józseffel szemben tanu-
sitott. Ez által felbátorodva , végre . megvallotta
Mirj amnak vonzalmát, és felhatalmazást kivánt tõle,
hogy kezét atyj ától megkérhesse. Ha ez Mirj amot

Miután tehát a nevezett fiók-egylet czélbavett gy û-
lésének érdekében n em tartotta szüksé gesnek sem a hit-
községet — mel ynek vendé gszeretetére pedi g számított—
sem az iskolaszéket a szokásos hivatalos módon értesí-
teni : méltán kelthet megütközést a bemutatóit „Ny ilt
levél" -nek azon — müveit  emberek közt szokatlan és
sértõ hangon tartott leczkéztetése, mely — hogy a „Nyilt
levél " kifejez éseinek egyikével élj ek — „a conventíonalis
illem legelemibb szabályait " nélkülözi .

A j elzett »Nyilt levek felhívást tar talmazván az elöl-
j árósághoz , »hogy számot adj on azon okokról , melyek
õt il y rideg magatartásra késztették*, elnök az ü gyet e
felhívás tárgy ában , határozathozatala végett tárgyalás alá
bocsátj a.

Többek felszólalása után egy hangúlag határoztatott :
"A Budapesten megj elenõ „Egyenlõség" czimü heti-

lap f. évi 30. számában fog lalt és a zombori izr. hit-
község Elölj áróságához intézett „Ny ilt levél" -re vonatkozó
elnöki elõterj esztés j óváhagyólag tudomásul vétetik s te-
kintve , hogy a „ Ny ilt levél" ol y — müveit emberek kö-
zött szokatlan , sértõ s illetlen h angon szól — hogy vá-
laszra méltónak nem tar that ó , a saj tó iránti tisztelet és a
nagy közönsé g tájékoztatása czéljából pedi g ezen je gyzõ-
könyvnek ez ü gyre vonatkozó kivonata az „Egyenlõség"
czimü lapnak bekülde tni  s a n n a k  szives közzététele végett a
szerkesztõség megkerestetni határoztatik .

Kelt mint  fe n t.
Kiadta :

Weis& Vilmos,
hitközség i jegyzõ.

E n d r e i  Árpád , csurg ói fögymnas iumi  tanár  úrtól
lapunk múlt  heti számában közölt »Nyi) t  k érdés*-re vo-
natkozólag hosszabb ny ilatkozatot küldöt t  be hozzánk ,
melynek bevezetésében kiemeli atyj a , Engel Sándor érde-
meit és kikel a „Ny ilt kérdés " beküldõi ellen. Mag á-a
a kérdésre i gy íelel :

»A dolog érdeméhez szólani nem is tar tanám ér-
demesnek , ha az »Egyenlõség« et csak aty ámnak  isme-
rõsei olvasnák ; de könny en akadhatnának ol yanok , kik
az azon qualilicalhatlan közlemény ben fog la l t aknak  hi te l t  ad
hatnának .  Ezért kötelességemnek tartom kije lenteni , hogy
azok elsõ fele, mintha atyám telj es meggy õzõdésén ala-
puló hité t, mel ynek félszázadon át buz g ó hirdetõj e vol t ,
elhagyta volna : telj esen légbõl kapott v a l ó t l a n s á g,
a másik felére nézve pedig m egjegyzem , hogy aty ám
ugy anazon kony hából étkezik , amel y bõl á csurgói izr.
hitközségnek igen tisztelt rabbij a .

Ezeknek kijelentése után azon r emény ben , hogy a
kellemetlen ügyet ezzel befej eztem , vagyok a tek. szer-
kesztõ urnák õszinte tisztelõj e

Csurg ón , 1888. aug. 28.

Endrei Árpád ,
f ögymnasiumi tanár, a h.-in.-vámrhely i
izr. szeg ényeket segitõ egyesület tagja."



rendkívül meglepte, Józsefet a kerek visszautasítás ' .
még inkább ; mert önmagát túlbecsülvén , ezt . éppen
nem tartotta lehetõnek. Kért , könnyörgött, fenyege -
tõzött — de Mirj am olyan elhatározással , minõt a
gyenge leányró l fel sem tételezett, kinyilatkoztatta ,
hogy hasztalan veti magát után a és komolyan kérte,
tegyen le errõl. Józsefnek esze ágában sem volt en-
gedni ; udvarlását fáradhatatlanul folytatta ; minél sû-
rûbben járt ki neki ezért az elkerülhetetlen szenve-
désbõl és minél elkeseredetebbé lett általa k edély-
hangulata , annál merészebbé lett és szinte könyeb-
séget talált benne, ha Mirj amot sérthette. Utóvégre
is .a "leány számára nem maradt egyéb teendõ, mint
természetes védõj éhez menek ülni és atyj ának beval-
lani mindent.

Evével egyidejûleg József a szanhedrin többi tag-
jaival meghasonlott. A patriarcha elnökhelyettese,
Dima rabbi , részben József intriguáitól indíttatva , kü-
lönösen pedig, mivel a római hatósá gok részérõl
egyre szaporodó huzavonákat megunta , elhatározta ,
hogy Babyloniába , Sura városába vándorol ki , ami-
ben két fia már meg is elõzte. József erre minden
követ megmozdított , hogy — noha a legfiatalabbak
egyike volt — az állást elnyerje . De, amint rendesen
történni szokott , nagyravágyása és büszkesége kö-
vetkezményei õt magát sújtották. Egyetlen szó sem
volt mellette és társai inkább azon voltak, hogy a
patriarchát az idegen sértõ magatartásának felpanasz-
lásával , akit jótéteményeivel elhalmazott , ellene han-
golj ák. Ennélfogva Hillel elhatározta, hogy okkal-
móddal bizonyos idõre eltávolítja.

Az utóbbi évtizedekben szokás volt, a szanhed-
rinbõl a vidékre és körn yékére idõnkint embereket
küldeni , akik j oguk és kívánságuk szerint az isteni
tant és törvényt terj esztették, a népet hitéhez való
ragaszkodásában megerõsítették, a hitközségek, elöl-
j árók és hivatal n okok közti egyenetlenségeket elsi-
mították és vitás kérdésekben döntöttek. Természe-
tesen, mint a szanhedrin minden szolgálata , ez is díj -
talan volt és a hitközségeknek csak a kiküldött el-
tartásáról és tovább segítésérõl kellett gondoskod-
niuk, ámbár akadtak sokan, akik dehogy maradtak
volna le arról , hogy a patriarcha képviselõjének saját
j ószántukból ajándékkal ne kedveskedj enek. Az már ez-
után azon állt , vájj on az efféléket elfogadja-e, vagy sem.

A pátriárka Józsefet magához hivatta , gyengé-
den, kíméletesen figyelmeztette tévedéseire, melyeket
elkövetett és a lelkére beszélt, hogy nem méltó a
férfihoz , olyan leány kegyeiért esengeni , aki már egy-
szer visszautasította vonzalmunkat és a ciciliai hitköz-
ségek követségét bízta rá, melyek a pátriárkát egy
kiküldöttért megkeresték. Figyelmeztette, hogy az ál-
tal a legmegtisztelõbb bizalomban részesiti, és hogy
kitüntetõ megelégedésére szolgálhat, hogy már most
mint az isteni ige hirdetõj e szerepelhet , amire még
csak pár évvel ezelõtt is olyan igen vágyott. De Hil-
lel nem igen ismerte emberét, midõn azt hitte, hogy
a sátoros falu szülöttét az által eléggé kitünteti és

kielégíti és köszönettel és örömmel tölti el. József
meghajolt elõtte és útra készült. De bensej e forrott
és viharzott. Mint a sivatag forró forgószele olyan ér-
zés támadt kikében, mely kiszárította a hála, a tisz-
telet és engedelmesség minden forrását. Szerelmét
megvetve, nagyravágyását megalázva , igényéit vissza-
utasítva látván , a szenvedélyes ember viharos boszu-
val telt el. Szobájában mint ingerel t tigris rohant fel
s alá, kezeit ökölbe szorította , keserû boszut eskü-
dött és megfogadta, hogy addig nem nyugszik, mig
szét nem tiporja valamennyit, kik útj ába állottak. Már
ekkor megfordultak agyában a bosszúálló tervek és
módokat koholt, melyekkel mindazokat , kikkel az
utóbbi négy évben olyan közelrõl érintkezett, leikük-
mélyében keserítse el és végre megsemmisítse. Az
elutazás utolsó óráj ában Mirjam szivével szemben mé-
gis egy végsõ kísérletet tett. Ugyanazon a helyen,
melyen ez alkalommal meglepte, a kert szõlõlugasá-
ban , az estéli alkony óráj ában lépett eléj e ; elébb a
gyöngédség szavaival szólt , aztán a legkeserûbb ked-
vetlenségével és a boszu érzetével — de hasztalan.
Mirjam hiába törekedett õt szelid szavaival kien-
gesztelni és az értelem és lelkiismeret okadásaival
az igaz útra visszaterelni. Utolsó szava átokkiáltás
volt, a bosszú fogadkozása ; tovarohant és elutazott.
Mély bánat ült a leány lelkére ; sokkal mélyebben
pillanthatott az ifj ú lelkének borzasztó mélyébe, sem-
hogy ne a legaggasztóbb félelem és a legszomorúbb
sej telmekkel ne kellett volna eltelnie.

József Ciliciába ment. Nagy fu rfanggal rej tette
el mindazt , ami l elkében gonosz terv volt. Eleinte
kissebb községekbe ment , itt a legnagyobb já mbor-
ság köpenyébe burkolózott , túlhaj tott zelotismust
szenvel gett és ily szellemben szónokol t és tett, mi-
közben olyan önzetlenséget fitogtatott , mely még az
aj ándékozásra való felbátoritást is visszauta sította és
a földi élvezetek és j avak iránti ellenszenvet tükröz-
tette vissza. Ilyen hírnévre kellett szert tennie. S
amint ez helységrõl helységre villám gyorsasággal ter-
j edt, Cilicia fõvárosáb a, Tarsusba ment , hol a hitköz-
ség a legnagyobb kitüntetésekkel fogadta.

(Folyt , köv.)

Liandesmann lápot
a nagym. minisztérium által engedélyezett

VI. oszt. polgári fiúiskolája Szabadkán.
A polg. isk. elõkészít a kereskedelmi akadémia ,

közép i partanoda , mintarajztan oda , valamint hadapród iskola
számára ; ké pesít állami hivatalokra , vasúti , kereskedelmi ,
ioari biztosító- és pénzintézeteknél való alkalmaztatásra.
Fol ytató lag átlép het a t anuló a gazdasá gi , erdészeti és ália -
orvosi közép intézetekbe. Növendékek mérsékelt dij fejé-
ben gondos vallás-erkölcsi nevelésiben és ingyenes
pótoktatásban részesülnek tisztességes ellátás mellett.
Folytonos felügyelet. Értesitü kívánatra bármikor .



Nyomatott Márkus Samunál  Budapest , Andrassy -ut 1. 2. sz

Pályázat.
A bajai izr. felsõ-leány iskolánál az 1888/89-

iki tanév kezdetével — önkéntes lemondás
fol ytán -— egy polg. isk. . tanítónõi állás 500
frt évi fizetés mellett töltendõ be.

A nyelv és történelmi szakcsoportból ké-
pesített pol g. isk. tanítónõk szíveskedjenek kel-
lõleg felszerelt fol yamodványaikat , melyekben
eddigi alkalmazásuk , életkoruk és családi állapo-
tuk világosan kitüntetendõ , f. évi augusztus 25-éi g
az iskolaszék alulírott elnökének beküldeni.

Bajá n , 1888. angusztus 13-án.'
Dr, Baum ,

iskolaszéki elnök.

Iskolai éHtesitésB
A pozsony i ny ilvános orthodox izraelita pol gári

kereskedelmi  iskolán a beiratások a következõ 1888—89 .
iskolaévre fol yó augusztus hó 25-én kezdõdnek és tör-
ténnek naponta délelõtt 9 órától 12 órái g, és dél tán
3-tól 5-ig. Az intézet elsõ osztály ába csak olyan • tanulók
vétetnek fel , kik a 9. éven tul vann ak már és a 4 elemi
osztál y ból legalább ki elé gítõ sikerrel vizsgáztak ,/ vagy
ezekbõl az osztál y okból  felvételi vizsg ának alávetik ma-
gukat .  A többi osztál y okba csak azok vétetnek fel , kik
a megelõzõ osztál yokat , , vagy ebben az intézetben , vagy
egy másik meg felelõ közép iskolában sikerrel végezték.

A rendes oktatás f. é. szept. 2- án veszi kezdetét.
Minden  eme iskolát illetõ kérdésre , mintugy a vi"

dékröl jelentke zõ t anu lók  ellátására nézve Gr Ü nfeld VNm OS>
a poz sony i orth. izr . hitközsé g j egyzõj e (lakik vártelek -
utcza 30.) készségesen szol gál felvilágositással .

Per
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Pályázat.
A ny íregy házi izr. 4 oszt. elemi iskolánál

a jöv õ tanév kezdetével egy 3-ik — egyúttal
vezetötanitó állása betöltendõ.

Csak okleveles s legfe lj ebb 40 éves taní-
tók pályázhatnak , kik különösen a héber tan-
tárgyak alapos tanítására , s a helyb eli fö gym-
násiumb a j áró izr. növendékek hitoktatására ké-
pesitvék.

Évi fizetés 600 frt , sikeres próba év után
Véglegesítés — esetleg 700 frt fizetéssel.

A kellõen felszerelt pál yázati kérvények
alólirotthoz fol yó augusztus hó 3 l-i g beküldendõk.

Nyíregy házán , 1888. aug. 15.
Morgenstern Zsigmond,

a ny irnay híu i izr. statuscjuo h i tk .  elnöke.

Pályázat.
A gyulafehérvár i izr. 4 osztál yú elemi nép-

iskolán f. évi szeptember 1-töl kezdve egy se-
géd tanítói állás betö ltendõ , mel yre csak nõtlen
okleveles tanítók pályázhatnak.

Ezen állással 300 frt. évi fizetés já r , akik
a karénekes isteni tiszteié iben mint tenorista ,
vagy bassista köz remûködhetne k , elõnyben van-
nak , és azon felül még 100 frlny i fizetésben ré-
szesülnek.

Az alkalmazás elõlegesen csak egy évre
történik .

Pályázók felszólittatnak , eredeti bizony ítva -
nyokkal felszerelt folyamodványaikat legkésõbb
f. hó 25-ig az alólirott elnökséghez beküldeni.

Gyulafehérvárit 1888. augusztus 6-án.

Duldner Dr. Náthán .
hitközsé gi je gyzõ. iskolaszéki elnök.

Szülõk a widékpõl p
kik a fõvárosban tanuló gyermekeiket szi gorúan vallásos
zsidó házban tisztességes lakással és j ó koszttal j u tány os
áron ellátni óhaj tj ák , és azok is, kik gyermekeiket egy-
szersmind zsidó tárgyakban (biblia , talmud stb.) egy,
vagy két órán át naponta  tan í t ta tni  akarj ák , szíveskedje-
nek fordulni

"Wreirx"bex»g,er IS/LllcxéLl ŷ lxoZ y
a bud ap esti  tahnud-egy let (tf"Dn D"íL>). kántora . (Révai-
utcza 6 I. emelet.


